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ROZHODNUTIE RADY
z 28. februdra 2002
o poziadavke [rska zdcastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis

(2002/192/ES)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na ¢ldnok 4 Protokolu, ktorym sa zaclenuje schen-
genské acquis do rdmca Eurdpskej tnie (dalej len ,Schengensky

protokol),

so zretelom na Ziadost vlady [rska vo forme listov predsedovi
Rady zo 16. jina 2000 a z 1. novembra 2001 o Gcast na urcitych
ustanoveniach schengenského acquis, ktoré sti uvedené v tychto
listoch,

so zretelom na stanovisko Komisie k tejto ziadosti zo 14. septem-
bra 2000,

kedze

[rsko mé zvldstne postavenie vo vztahu k zdleZitostiam,
na ktoré sa vztahuje hlava IV tretej Casti Zmluvy o zalo-
zen{ Eur6pskeho spolocenstva, ako sa uzndva v Protokole
o postaveni Spojeného kralovstva a Irska a v Protokole
0 uplatnovam urcitych aspektov ¢lanku 14 Zmluvy o zalo-
zen{ Eur6pskeho spolocenstva na Spojené krélovstvo a na
frsko, ktory pripdja Amsterdamskd zmluva k Zmluve
o Eurdpskej tnii a k Zmluve o zalozeni Eurépskeho spo-
locenstva;

schengenské acquis bolo koncipované a funguje ako kohe-
rentny celok, ktory maja v celosti prijat a uplatiiovat vietky
¢lenské staty, ktoré podporujt zdsadu zruSenia kontroly
0s0b na svojich vnutornych hraniciach;

Schengensky protokol umoziuje Irsku, aby sa ztcastiio-
valo na mektorych ustanoveniach schengenského acquis
kvoli spominanému zvldstnemu postaveniu Irska;

frsko prevezme na seba zavizky clenského $titu vyplyva-
juce z ¢lankov schengenského dohovoru z roku 1990,
ktoré sa uvadzaji v tomto rozhodnuti;

(10)

)

so zretelom na predtym zmienené zvlstne postavenie
frska, Trsko sa na zdklade tohto rozhodnutia neztcastni
na tych ustanoveniach Dohovoru z roku 1990, ktorym sa
vykondva Schengenskd dohoda zo 14. jina 1985 (dalej len
,Schengensky dohovor*), ktoré sa tykaja hranic;

berdc do Gvahy vézne zdlezitosti, ktorym sa venuja clanky
26 a 27 Schengenského dohovoru, Irsko bude uplatiiovat
tieto ¢lanky spolu s opatreniami uvedenymi v tomto roz-
hodnuti, ktoré vychadzaji z tychto ¢clankov;

frsko poziadalo o Gicast na stbore ustanoveni schengen-
ského acquis, ktoré sa tykaja zriadenia a prevadzky Schen-
genského informacného systému (dalej len ,SIS®), s vynim-
kou pokial ide o ustanovenia tykajice sa zdznamov
uvedenych v ¢lanku 96 schengenského dohovoru a ostat-
nych ustanoveni tykajicich sa tychto zdznamov;

Rada je toho ndzoru, e kazdd Ciastoénd Gcast [rska
na schengenskom acquis musi re§pektovat sidrznost pred-
metnych oblasti, ktoré tvoria celok tohto acquis;

Rada teda uzndva pravo Irska podat v siilade s ¢lankom 4
Schengenského protokolu ziadost o ¢iastocnu Gcast, pri-
¢om sucasne berie na vedomie, Ze je potrebné posudit
vplyv takejto Gcasti Irska na ustanoveniach tykajicich sa
zriadenia a prevaddzky SIS na vyklad inych relevantnych
ustanoveni schengenského acquis a na jeho finanéné

dosledky;

bol dodrzany postup stanoveny v ¢lanku 2 ods. 1 Dohody
uzatvorenej medzi Radou Eurdpskej tnie a Islandskou
republikou a Nérskym krdlovstvom o ustanoveni prdv
a povinnosti medzi Irskom a Spojenym kralovstvom Vel-
kej Britanie a Severného Irska na jednej strane a Islandskou
republikou a Noérskym krdlovstvom na strane druhej
v oblastiach schengenského acquis, ktoré sa vztahuja
na tieto Staty (1),

U.v.ESL 15, 20.1.2000, s. 2.
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ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1

frsko sa zicastiuje na tychto ustanoveniach schengenského

acquis:

a) vo vztahu k ustanoveniam Schengenského dohovoru, prislus-
ného zdverecného aktu a spolo¢nych vyhldsent:

i)

iii)

¢lanky 26 a 27;

¢lanok 39;

¢lanok 44;

¢lanky 46 a 47, okrem 47 ods. 2 pis. c);

¢lanky 48 az 51;

¢lanky 52 a 53;

¢lanky 54 az 58;

¢lanok 59;

¢lanky 61 az 66;

¢lanky 67 az 69;

¢lanky 71 az 73;

¢lanky 75 a 76.

Clanky 126 az 130 do tej miery, pokial'sa tykaji ustano-
veni, na ktorych sa Irsko ziiastiiuje na zaklade tohto
pododseku.

Spolo¢né vyhldsenie 3 k zdvere¢nému aktu o ¢lanku 71
ods. 2;

nasledovné ustanovenia tykajiice sa Schengenského
informac¢ného systému do tej miery, pokial sa netykaji
¢lanku 96:

¢lanok 92;

¢lanky 93 az 95;

¢lanky 97 az 100;

¢lanok 101 okrem jeho odseku 2;
¢lanky 102 az 108;

¢lénky 109 az 111 vo vztahu k osobnym tdajom regis-
trovanym v narodnej Casti SIS Irska;

¢lanky 112 a 113;

¢lénok 114 vo vztahu k osobnym tdajom registrovanym
v ndrodnej Casti SIS Irska;

¢lanky 115 az 118;

iné ustanovenia tykajiice sa Schengenského informac-
ného systému:

¢ldnok 119;

b) vo vztahu k ustanoveniam dohod o pristiipeni k Schengen-
skému dohovoru, k ich zdvere¢nym aktom a spolo¢nym
vyhldseniam:

i)

Dohoda podpisand 27. novembra 1990 o pristipeni
Talianskej republiky: ¢lanok 4;

ii) Dohoda podpisand 25. jina 1991 o pristipeni Spaniel-
skeho kralovstva: ¢lanok 4 a zdvere¢ny akt, III. Cast,
deklardcia 2;

ii) Dohoda podpisand 25. jina 1991 o pristipeni Portugal-
skej republiky: ¢lanky 4, 5 a 6;

iv) Dohoda podpisand 6. novembra 1992 o pristapeni
Helénskej republiky: ¢lanky 3, 4 a 5 a zdverecny akt, III
Cast, vyhldsenie 2;

v) Dohoda podpisand 28. aprila 1995 o pristdpeni Raki-
skej republiky: ¢lanok 4;

vi) Dohoda podpisand 19. decembra 1996 o pristipeni
Diénskeho kralovstva: ¢linky 4 a 6 a zdverecny akt, II.
¢ast, spolocné vyhldsenie 3;

vii) Dohoda podpisand 19. decembra 1996 o pristapeni Fin-
skej republiky: ¢linky 4 a 5 a zdverecny akt, II. Cast, spo-
lo¢né vyhlasenie 3;

vii) Dohoda podpisand 19. decembra 1996 o pristipeni
Svédskeho kralovstva: clanky 4 a 5 a zdverecny ake, IL
Cast, spolo¢né vyhldsenie 3;

vo vztahu k nasledovnym rozhodnutiam vykonného vyboru
ustanoveného Schengenskym dohovorom do tej miery, pokial
sa tykaji ustanoveni, na ktorych sa Irsko ziicastiuje na zaklade
pododseku a):

i) SCH/Com-ex (93) 14 (zlepSenie praktickej spoluprice
medzi stdnymi orgdnmi v boji proti nedovolenému
obchodu s drogami);

SCH/Com-ex (94) 28 rev (osvedenie stanovené v ¢lanku
75 na prepravu drog afalebo psychotropnych latok);

SCH/Com-ex (98) 26 def (vytvorenie Stdleho vyboru
Schengenského vykondvacieho dohovoru) podlichajtice
vnutornej dohode, ktora Specifikuje formy tcasti irskych
expertov na tlohdch vykondvanych pod zéstitou prislus-
nej pracovnej skupiny Rady;

SCH/Come-ex (98) 51 rev 3 (cezhrani¢nd policajnd spolu-
préca v oblasti prevencie kriminality a objasniovania trest-
nych ¢inov, ked sa pozaduje);

SCH/Com-ex (98) 52 (prirucka o cezhrani¢nej policajnej
spolupraci);

SCH/Com-ex (99) 1 rev 2 (drogova situdcia);
SCH/Com-ex (99) 6 (telekomunikdcie);
SCH/Com-ex (99) 8 rev 2 (platenie informatorov);

SCH/Com-ex (99) 11 rev 2 (dohoda o spolupraci v konani
o dopravnych priestupkoch);

SCH/Com-ex (99) 18 (zlepsenie policajnej spoluprace
v predchddzani a objasnovani trestnych ¢inov);

ii) SCH/Com-ex (97) 2 rev 2 (vyhldsenie verejnej sataze
na uvodny projekt pre SIS II);

SCH/Com-ex (97) 18 (prispevky Nérska a Islandu na pre-
vadzkové naklady CCIS);

SCH/Com-ex (97) 24 (budicnost SIS);
SCH/Com-ex (97) 35 (finanéné predpisy CCIS);
SCH/Com-ex (98) 11 (CCIS s 15/18 spojeniami);
SCH/Com-ex (99) 5 (prirucka Sirens);
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d) vo vztahu k ustanoveniam nasledovnych vyhlaseni vykonného
vyboru ustanoveného Schengenskym dohovorom do tej
miery, pokial sa tykajti ustanoveni, na ktorych sa [rsko zdcast-
fuje na zaklade pododseku a):

i)  SCH/Com-ex (96) decl 6 rev 2 (vyhldsenie o vydavani);
ii)  SCH/Com-ex (97) decl 13 rev 2 (Gnosy neplnoletych);
SCH/Com-ex (99) decl 2 rev (Struktiira SIS).

Cldnok 2

1. Prislusnym ministerstvom uvedenym v ustanoveni ¢linku 65
ods. 2 Schengenského dohovoru bude Ministerstvo spravodlivo-
sti, rovnosti a pravnej reformy.

2. Trsko bude ti¢astnikom tychto aktov Rady:

a) rozhodnutie 2000/586/SVV z 28. septembra 2000 ustanovu-
juce postup na zmenu a doplnenie ¢ldnkov 40 ods. 4 a 5, 41
ods. 7 a 65 ods. 2 Dohovoru, ktorym sa vykondva Schengen-
skd dohoda zo 14. jiina 1985 o postupnom zruseni kontrol
na spolocnych hraniciach (1) do tej miery, pokial sa toto roz-
hodnutie tyka ¢lanku 65 ods. 2 dohovoru z roku 1990;

b) smernica 2001/40/ES z 28. mdja 2001 o vzdjomnom uzna-
vani rozhodnuti o vyhosteni §tatnych prislusnikov tretich kra-

jin (%);
¢) smernica 2001/51/ES z 28. jina 2001 dopliujiica ustanove-

nia ¢ldnku 26 Dohovoru, ktorym sa vykondva Schengenské
dohoda zo 14. jina 1985 (3).

Cldnok 3

Delegacia v spolo¢nom dozornom orgéne vytvorend podla ¢lanku
115 Schengenského dohovoru, ktord zastupuje ndrodny dozorny
organ I[rska, nie je oprdvnend zdcastiiovat sa na postupoch
hlasovania v rdmci spolo¢ného dozorného organu o veciach,
ktoré sa tykaju uplatiiovania ustanoveni schengenského acquis
alebo ustanoveni, ktoré vychddzaji zo schengenského acquis,
na ktorych sa Irsko nezdcastiuje.

Cldnok 4

1. Bez toho, aby to malo dopad na ¢lanok 6 ods. 3, budii roz-
hodnutim Rady uvedené do platnostl ustanovenia uvedené
v &ldnku 1 medzi frskom a ¢lenskymi statmi a inymi $tatmi, pre
ktoré uz boli tieto ustanovenia uvedené do platnosti, ked pred-
chadzajiice podmienky na vykondvanie tychto ustanoveni boli
splnené vo vietkych tychto ¢lenskych $titoch a inych Stdtoch.
Rada moéze rozhodnit o stanoveni odlisnych ddtumov pre uve-
denie do platnosti roznych ustanoveni podla predmetnej oblasti.

() U.v.ESL 248,3.10.2000, s. 1.
() U.v.ESL 149, 2.6.2001, 5.34.
() U.v.ESL187,10.7.2001, s. 45.

2. Skor ako sa uvedu do platnosti ustanovenia uvedené v ¢lanku
1, rozhodne Rada o podrobnych pravnych a technickych dpra-

véch, vratane ustanoveni tykajicich sa ochrany udajov, ktoré sa

tykajd Géasti [rska na ustanoveniach uvedenych v ¢lanku 1 pism.
a) bod ii) a iii), pism. ¢) bod ii) a pism. d) bod ii).

3. Kazdé rozhodnutie podla odsekov 1 a 2 prijme Rada konajtic
na zdklade jednomyselnosti jej ¢lenov uvedenych v ¢ldnku 1
Schengenského protokolu a zastupcu vlady Trska. Zstupca vlady
Spojeného krélovstva sa tiez ztcastni na rozhodnutiach Rady
podla tohto ¢lanku.

Cldnok 5

1. frsko bude viazané tymito aktmi Rady:

a) rozhodnutie 1999/323[ES z 3. mdja 1999 o ustanoveni
finan¢ného nariadenia upravujticeho rozpoctové aspekty spra-
vovania generdlnym tajomnikom Rady zmliv uzavretych
v jeho mene v zastpeni urcitych ¢lenskych stétov, ktoré sa
vztahuji na instaldciu a fungovanie ,serveru Help Desk” ria-
diacej jednotky fazy Il siete Sirens (4, a jeho akékolvek zmeny
a doplnenia;

b) rozhodnutie 2000/265/ES z 27. marca 2000 o ustanoveni
finan¢ného nariadenia upravujiceho rozpoctové aspekty spra-
vovania zdstupcom generalneho tajomnika Rady zmlav uza-
vretych v jeho mene v zastipeni urcitych ¢lenskych 3titov,
ktoré sa vztahuji na instaldciu a fungovanie komunikacnej
infrastruktary schengenského prostredia ,Signet* (%), a jeho
akékolvek zmeny a doplnenia;

¢) rozhodnutie 2000/777/ES z 1. decembra 2000 o uplatiiovani
schengenského acquis v Dansku, Finsku a Svédsku, na Islande
a v Norsku (6);

d) nariadenie (ES) ¢. 2424/2001 zo 6. decembra 2001 o vyvoji
druhej generécie Schengenského informaéného systému (SIS

I ();

e¢) rozhodnutie 2001/886/SVV zo 6. decembra 2001 o vyvoji
druhej generécie Schengenského informa¢ného systému (SIS

1) (%).

2. Trsko bude zndsat vietky naklady zodpovedajiice technickému
vykonu jeho ¢iastocnej tcasti na prevddzke SIS.

Clanok 6

1. Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskych
spolocenstiev.

Utinnost nadobudne 1. aprila 2002.

(9 U.v.ESL123,15.5.1999,s. 51.

() U.v.ESL 85, 6.4.2000, s. 12. Rozhodnutie naposledy zmenené roz-
hodnutlm 2000/664[ES (U.v.ES L 278, 31.10.2000, s. 24).

U.v. ES L 309, 9.12.2000, s. 24.

U.v. ES L 328,13.12.2001, s. 4.

® U.v.ESL 328, 13.12.2001, s. 1.
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2. Od ddtumu prijatia tohto rozhodnutia sa bude frsko neodvolatelne brat tak, Ze ozndmilo predsedovi Rady podla
¢lanku 5 Schengenského protokolu svoje Zelanie zicastnit sa na vSetkych navrhoch a iniciativach, ktoré vychddzaja
zo schengenského acquis uvedeného v ¢lanku 1.

3. Opatrenia vychddzajice zo schengenského acquis uvedeného v ¢lanku 1, ktoré boli prijaté pred prijatim
rozhodnutia Rady uvedeného v ¢lanku 4 ods. 1 vrdtane opatreni uvedenych v ¢ldnku 2 ods. 2 pism. a) aZ c)
nadobudnii pre [rsko éinnost k datumu alebo ddtumom, na ktorych sa dohodne Rada, podla ¢lnku 4, Ze uvedie
pre Trsko do platnosti acquis uvedené v ¢lanku 1, pokial samotné ustanovenia nestanovujd neskorsi datum.

V Bruseli 28. februdra 2002

Za Radu
predseda
A. ACEBES PANIAGUA



